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IW « A OBA JKAV A,
ki aeEffABAo poSteno

Sedamnaesti listopada 1929. prvih sati iza ponodi.

Jesenska je no¢, tamna i mrka, maglovita i vlazna.

Vani sipi kiSa, jednoliCna, smrtno dosadna, i u sitnim se kapljicaina
skoro neCujno spusta na blatni plo¢nik, na crne krovove i pogurena ledja
kasnih prolaznika, prodiruéi im kroz odje¢u do koZe.

Nad propalim luckim gradom — nekad naSom Zzivahnom i nasmija-
nom Pulom, ZariStem hrvatske narodne misli, sjedistem velikoga oca Istre
besmrtnoga Matka Laginje, kolijevkom prvih istarskih sokolova i domenom
naSih buntovnih mornara — danas je zavladao muk. Grobni, smrtni muk!

Tmasti oblaci, prezasiceni vlagom, kovitlaju se sporo i valjaju nad
gradom, zapinju¢i o krovove, kao rasirene gvozdene kreljuti aveti neke.

U tamnici, odijeljen od svijeta i svih onih, koji su mu dragi, sjedi
na goloj daski mladic.

Blijed je, na smrt umoran, izmucen i izubijan patnjama posljed-
njih dana. ProSao je krvavi svoj krizni put, bio vucen po tamnicaiha
pocevsi od drevnog Pazina-grada do gordog Bima, pa po svim posta-
jama od Bima do Trsta i Pule, Sest mjeseci uzastopce- uvijek u teSkim
okovima, raskrvavljelih ruku i nogu, mucen, Siban, iS€upanih noktiju,
ispitivan do besvjesti.

A jucCer, da se CaSa gorCine napuni do vrha, strpan bje joS i u
gvozdeni kavez, kao da nije stvorenje BoZje, veC zvijer kakva, i izveden
je da Cuje teSku rijeC osude: smrt!

A Zivjet mu se htjelo, oh, kako je Ceznuo za Zivotom, mlado$cu,
suncem i ljepotom, on, mlad, pun Zivotne snage, poleta i ideala.

Umjesto toga odrediSse mu smrt’ Njemu, koji je vapio za Zivotom,
koji je svom straSéu zanesene mladosti svoje Zelio da bi Zivio i on i sav
njegov dragi narod, sva njegova draga lIstra, da bi zivjeli Zivo-
tom dostojnim slobodna covjeka...

Izmucen je do kraja, ali nije satrven.

Na blijedom mu se licu, osvijetljenom tek slabim trackom svijetla
§to dopire iz hodnika kroz reSetku na vratima, odrazuje odbljesak ne-
ponjatnog nekog duSevnog mira i unutarnje srece.

Oko beskrvnih usana titra mu smijeSak, koji ga ne ostavlja za cijelo
vrijeme tamnovanja, koji se nije ukoCio ni u kavezu i koji se nije sle-
denio ni u cCasu citanja smrtne osude.

SmijeSak, koji je duSmane oko njega dovodio do bjesnila.

Odakle taj mir, taj blagoslovljeni smijeSak na izmucenom licu malog
nepoznatog seljatkog mladica!l
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Odakle tolika nadCovjeCna snaga?

Osjetao je junak da nije sam. Da je uz njega, uprkos svim debelim
zidovima i gvozdenim reSetkama, duh cijeloga naroda njegovog.

Znao je, da u tom cCasu nijedno seljaCko oko nije zatisnuto.

Uz vatru na ognjistima po svim bijelim kucicama, na proplancima
i uz more, po svim kolibama u krsi kamenoj, diljem Istre, sav je seljacki
narod bdio, govorio 0 njemu, spominjao ga kao junaka i molio...

Te straSne, crne no¢i, u kojoj nadvladaSe bjesovi dobre duhove.

U svojoj je blizini osjeéao junak i duh starice majke i sijelog oca,
koje ne pustiSe ni u zadnjem casu do njega, da se oprosti s njima i
primi njihov posljednji blagoslov.

Vladimir Gortan

Zivo ih je gledao, kako daleko tamo u srcu Istre, Bermu proslavlje-
nom, sjede starci i prebiru blagoslovljena zrnca Gospine krunice, nizuéi
OcenaS za OcCenaSem, za njegovo spasenje.

Ti su ga uzdasi u ovoj straSnoj noéi, Zive molitve cijeloga jednoga
mucenickog naroda i vjera njegova puna ljubavi, drzale jakim do zad-
njega casa........

Na starom su zvoniku muklo otkucala Getiri udarca. Cetiri sata
ujutro.

Uskoro ¢e da se rasvjetluciju i posrebre dotad tmaste maglice,
Stono su obavijale drevne zidine vilinskoga Divic¢-grada.

Na tamnickim su vratima z»Skripile dvostruke brave, zazieoill
glomazni kljucevi.

U celiju udjoSe vojnici. Gvozdeni kundaci udariSe o kameni pod.
Pod glas se i skoro Saptom izdavale zapovijedi.
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Mladi¢ se digao. S raka ma skinuSe okove. Konacno, nakon
Best mjeseci.

U dvoriStu tamnice Cekao je oklopljeni tamnicki automobil. Stroj
je radio i drmao kolima.

Do zabija oboruZana straza u tren je oka strpala momka a Kkola,
koja se naglo trgnn i odjure silnom brzinom.

»Kuda ¢emo?« npitao je konatno osudjenik.
»ldemo u Trstl« odvratiSe ma, na §to ¢e on, vjecno s onim svojim
lakim osmijehom na beskrvnim usnama:

»OVo je put na stratiStel«
I ulati ne pitajuci vise ni rijecCi.
Automobil je jurio u ranu zoru punom brzinom izvan grada.

Iza vojniCkoga groblja, na nekadasnjem vjezbaliStu, Bersalju, prema
Sakodzani, stadose.

Odred faSisticke milicije, postrojen u redovima u obliku cCetvero-
kuta bez jedne stranice, Cekao je.

Osam strijelaca, s puskama do nogu na sredini. lza njih tri kara-
binjera u crnini. Do njih oficiri milicije.

Vojnici izvedoSe, sve u tiSini bez rijeCi, osudjenika.

Prilazi sveCenik, Talijanac iz Rovinja, i pozva ga da se pomoli
8 njime Bogu.

»Zelio bih, da izmolimo zajedno u mom materinjem jeziku pet Oce-

nasa, pet Zdravomarija i pet Slava Ocu, jer takav bijaSe oduvijek obicCaj
u nadoj kuéi«, zamoli mladié.

I oni zapoCnu moliti Ocenas.

Iza prvog OcenaSa pop stade.

»Bilo bi dosta,< reCe pop. »Ostala Cetiri OCenaSa izmolit éu ja sam
za tebe.«

Milicijoneri priskoCiSe, povezaSe mladiCu ruke i noge i privezu ga
sa stolac ledjima okrenutim k strijelcima, a licem prema moru.

»Zelio bih jo3 samo ¢aSu vode,« zamoli jadnik!

»Dat ¢emo ti odmah i rucak«, nasmija se posprdno komandant le-
gije, konzul De Turris.

Nekoliko nijemih kretnja, zapovjednik strijelaca, rovinjski nacel-
nik Devescovi, se uzurba, digne naglo sablju i bez rijeCi dade znak.

Prasnulo je dvadeset i osam hitaca u isti mah. Pogodilo ih dva-
deset i pet.

Osudjenik se trze, nagne i stropoSta, zajedno sa stolcem, na
lijevu stranu.

Iz ogromne rupe na ledjima Siknuo je mlaz Kkrvi.

PriskoCio je lijeCnik i pamukom zatvorio otvor.

Mladi, dotad nepoznati seljacki momak \LADIMIR GORTAN bio
je mrtav.

Slava muceniku! E. Radetie



Rikard Katalini¢ Jeretov

Baa lih jadranskih
bjegunaca

Protjerd nas tudi vihor
Sa rodenog naseg praga,
Al n nama josSte zivi

Nasa vjera, naSa snaga!

Mi sluSsamo pjesmu mora,
Sto nas zove iz daljine,
Za suncanim nasim zalom
NaSa mlada duSa gine.

Istarski guslar:

Istarsk a

Ovam’ ovamo preko planina
Dodjite, braco, doneste spas:
Majke je Slave joS djedovina
Dokud uz Socu spusta se Kras.

Ovam’ ovamo na krvava brda
Gorica zove, junacki rod,
Sloboda trazi jarma iz tvrda:
Ovamo hitro upravte hod.

Ovam’ ovamo gdje naSih vila
Oko Postojne divan je hram:
Do sinjeg mora, gdje nam je sila
Put je sudbinom odredjen vam.

Od Opatije sve do Devina
Cuje se tuzan oCajan zov:
Dodjite spasit ispod tudjina
Zivot nam, blago, polje i krov.

Vjerujemo joS u zoru

I u osvit svjetlog dana,

I u vaskrs zemlje nase
U spasenje rodnih strana!

Mi vidimo na Jadranu
Slavski barjak povrh Kkuca,
I Cujemo pjesmu jaku,
Silnu pjesmu uskrsnuca!

Slavnik i Ucka, Snjeznik i Nanos
NasSega tijela uda su to,

Mirna i Basa bude vam zanos
Da vam se vrati slavensko tlo.

Gorko li cvili Dragonja bane
Okove teSke skinuti rad,
Veliki Joze ljute uz rane
Sluziti mora latinski grad.

Ovamo, kralju, vodjo junaka,
Pazin te ¢eka, Draga i Lim;
Hrvatska Istra do Kamenjaka
Cezne za tobom srdascem .svim.

Divi¢ da vidi§ vilinske dvore,
Kraljevi¢c Marko gdje sniva san
Ovamo Zurno na naSe more
Suzama robija kuda si zvan.

Zar da nam tudjin vjeCito vlada
Suzanjstvo naSe vjeCito je zart
Slobodna brac¢a naSa su nada
Ponijet slobodu njihov ¢e mar.



Mali vojnicl

Ni moje dvoriSte nije pusto; i u njem ima djece, pa ciCe i viCu
po vas Bozji dan.

Tu se vide dvokolice kako jure, a na njima se isprsio neustrasivi
delija, pa uzvikuje Sto ga grlo nosi. Drugi tjera drvenog konja. Treci
tura golemo bure. A tihe i skromne djevojCice sjele su po strani, pa
svlace i oblaCe lutke, CeSljaju ih i glade ih. Neke im neSto SapCu. Neke
ih grle. One najmanje maze medvjediée i tetoSe zeke.

Nije dugo potrajalo, i sileni delija sa dvokolica uzvikne:

»Rat. Dosta je bilo miral«

>Da se poigramo ratal« prihvatiSe ostali djecaci.

I zaSkripe drvene puske, zazvekeéu limene corde. A na kuli-buretu
zavijori zastava, zapravo nekakva pohabana krpa. Cvrsta je kula, nepri-
jatelj je osvojiti ne Ce........

U mahnitom strahu razbjezaSe se sa krvavog razbojista usplahirene
djevojcCice; ostadoSe same, na ljutom megdanu, zaCudjene lutke i ravno-
dusni medvjedi¢i. PrestraSene djevojCice virile su iza uglova.

Vodilo se ljuto mezevo izmedju dvije zaracene strane: Jugoslavena
i Italijana.

»lIstra je naSal« padali su ratoborni poklici.

»Nasa jel«

I nije se znalo ko je kome »neprijatelj«. Svi su jednako uzvikival'l
Svi su se jednako medju sobom »krvilic. Svijetlo oruzje je zveckalo. Ljuti
boj se je vodio, vodio se do istrebljenja — neprijatelja.

Dok ujedanput ne upade na krvavu arenu jedna djevojCica.

»Sramota je §to smo se povukle. Ja ¢u da vam vidam rane. Ja cu
da budem vaSa Kosovka djevojka.«

»Zivjelal«

Svi joj djeCaci pohrle u susret.

Od srca su se svi smijali. Jedino one djevojCice iza ¢oSka kuce
briznuse u plac........

Ali time je i »rat« bio svrsen.

A ja sam joS dugo ostao na mom prozoru izgledom na umirenu
avliju. Moju dusSu ovladalo je bilo neko ugodno tronuée. | zazelio sam,
da bi uvijek sva naSa djeca takva bila. Ljnbidrag Garcina



M arija Ruzicka Strozzi
najveca tragetkinja slavenskoga juga.
(Prigodom 65 godiSnjice njenog prvog nastupa)

Prije dvadeset i Cetiri godine. Istra
je naSa Kkipjela i bujala snagom i
mladenatkom svjeZzinom osvjeScena
I probudjena naroda. Na izborima
pobjeda za pobjedom, redom su pa-
dale u naSe ruke opcCine, Skola se
otvarala za Skolom, Citaona za Cita-
onoin, druStva, gospodarska, prosvjet-
na i zabavna. Brijegom i dolom od-
zvanjale su zanosne budnice . . .

Borbe za narodne pravice bijahu
na vrhuncu. Talijani, ugrozeni u svom
stoljetnom gospodstvu, drzali se gr-
Cevito ugrabljenih polozaja. Borba je
njihova nalikovala na borbu ocajni-
ka. Nijesu birali sredstva. »QOsar tut-
to« bijase im geslom. Upotrebiti sva-
ko sredstvo, proliti dakle i krv . ..

U te sudbonosne dane odvazila se
jedna Zena, da dodje medju nas,
osokoli nas svojom vatrenom rijeci,
uzbudi u nama zanos i rasplamti ga
do vrhunca . . .

Neprijatelj je bijesnio. Prijetio smrcu. Ali velika Zena nije ustuk-
nula. Svjesna je bila svoje snage, svoje veliCine. Znala je, koliku Carobnu
moc¢ je imala njena rije€. Znala je, koliku ée jakost dati nama u nadco-
vjeCnoj, divovskoj borbi naSoj, jednom svojom gestom, jednom svojom
bozanskom rijeci.

Bila je to bogodana umjetnica, kraljica hrvatske drame, najveca
tragetkinja slavenskoga juga, Marija BuziCka-Strozzi.

Dosla je u Pazin iz Opatije, na samu Novu godinu.

Kao da je jucer bilo, sjecam se onih dana. Bio sam jo$ mali djak,
istom doSao u grad iz malog zapadno-istarskoga sela.

KazaliSte je tu. lz Zagreba cak. Sama rijeC Zagreb, kazaliSte, o
kom smo toliko sluSali, elektrizirala nas je. A istom vijest da dolazi
najveéa naSa umjetnica. | da ée medju nama proslaviti Cetrdesetu godis-
njicu svog umjetnickog rada. Davali se Granicari. Mnogobrojno je dja-
§tvo uzbudjeno govorilo samo o tom velikom dogadjaju.

Zagreb, veliki grad, nikad ne ¢e moéi razumjeti, Sto je za nas,
za Pazin, srce Istre i odgojiliste najboljih sinova istarskih, taj do-
gadjaj znacio.

Bjezao sam u Novakovu knjizaru, da nabavim tekst GraniCara. Ni-
jesam ga dobio, ali sam naSao negdje kratak sadrzaj. U sobici iza stolne



crkve okupismo se, nas desetak djaka. Citali srno, da budemo upudeni. |
groznicavo iSCekivali Novu godinu, da prisustvujemo sveCanoj predstavi.
Sva smo lica znali i s neopisivom uzbudjeno$¢u hrlili u Narodni Dom,
da Cujemo kako c¢e djelo izvesti nas$i glumci. Hrvatsko narodno kazalisSte.
lz Zagreba, koji je bio i naS glavni grad. S kojim smo se dicCili
i ponosili.

Dvorana dupkom puna. Sve $to je samo moglo da uhvati komadi¢
mjesta natisnulo se u Narodni Dom.

Sokoli sn bili spremni, da odbiju snagom svojih gvozdenih miSica
svaki mozZebitni pokusaj napadaja sa strane Talijana.

Djaci, stisnusmo se na galeriji, nemirno se tresu¢i od neke nu-
tarnje nzrnjanosti.

Digao se zastor. Zastao je dah. Govorili su glumci. JoS mi i danas
zuji n uSima glas, pun magi¢ne snage. Velika je umjetnica recitirala
Carevu »U slavu pobjede« ... Pa »Granicari«.

Kad bih danas poku$ao iznijeti osjeCaje, koji su prozimali u tim
sveCanim Casovima mene maliSa, Cetu djaka za mnom, te uzdanice hrvat-
skoga istarskoga naroda, profesore naSe, sokole, narodne prvake, Trinaj-
stica, Kurelica, Kai¢a i druge, koji su brisali o¢i, ne bih mogao, ma da
je n mene zlatno pero. Znam samo da sam plakao, zanesen i ja i svi oko
mene, ponosan naSom narodno$¢u, naSom krasnom materinjom rijeci,
naSom umjetnosc¢u.

Mozda nitko nije nikada osjetio koliku veli¢ajnu snagu moze imati
rijeC izre€ena s dasaka, koliku ulogu moZze da odigra u historiji jednoga
naroda, rijeC umjetnika, izreCena s pozornice, kako smo to osjetili one
veceri mi.

Kad se spustio zastor, dosli smo do daha. Sto je tada bilo ne da se
opisati. Vijenci, brda cvijeéa, omamljivi miris bosiljka i mazurane; kroz
suzama zamagljene oCi vidio sam gdje joj prinose dar.

Pozdravio ju je nacelnik, starina Kureli¢. Ne znam 3Sto je govorio
Znam samo da se umjetnica okrenula u stranu i stala brisati suze.

Siromaci dadosmo joj skromni srebrni dar. Ali nevidljivo dadosmo
joj sebe same, svoja srca, svoju dusu ...

Ne znam, da li ju je u ovih njenih 84 godina ikada netko docekao
s veéom i toplijom ljubavlju, no $to ju bijaSe doCekala naSa Istra.

Minule su dvadeset i Cetiri godine
Kako su tuzno zavrSile naSe epopeje, naS zanos naSa borba i polet

svi mi znamo.
2. listopada 1932. proslavljena je sveCano u Zagrebu u Narodnom

kazaliStu Sezdeset i peta godiSnjica Njezinog prvog nastupa. Otkriveno
joj je jos zivoj, bronCano poprsje, u prisustvu izaslanika brojnih, dru-
Stava i poklonika ...

Dodjoh, prognan iz one naSe drage Istre, u kazaliste, da Je vidim,
ponovno nakon dvadeset i Cetiri godine, da Joj se nepoznat poklonim u
duhu, u ime one nase zemlje mucenice, koja Ju jos pamti i koja Ju
ne ¢e nikada zaboraviti, pa ma je svi drugi zaboravili.
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Sijeda je starica nastupila. Velicanstveno poput kraljice. | govorila
je i glumila. Osamdeset i Cetiri godiSnja starica. Uvijek istim glasom,
onim, koji jo§ i danas Zivo zuji u uSima nebrojenim tisuama njezinih
poklonika dolje u Istri naSoj. Glasom, koji ne ¢e nikada nikome uspjeti
oponasati.

Sve Ju je pozdravljalo, Cestitalo, pruzalo lovor-vijence.

Istre moje nije bilo. Oh, da zna$, velika zeno, kako bi Te rado
bila pozdravila. Ona Tvoja lijepa i pitoma Istra, zlatna srca, ruku otvo-
renih, bosiljkom i mazuranom drobnom namirisana, Cije se ljepote i
dobrote, jamacno i Ti Cesto, prebirué¢i po uspomenama, sjecas.

Pa kada si zazeljela, da dozivis i svoju stotu godiSnjicu, ja sam se
u ime Istre naSe zivo pomolio, n duhu, SvevisSnjemu, da bi Te usliSao i
da bi Ti da), da doceka$ jo$ jedan veliki dan. Dan, kad éemo Te opeta
usred Pazina-grada, u triumfu ponijeti u naS Narodni Dom.

E. R

D uga

— Majko — gledaj sjajne li duge. Da mi je uloviti ovu dugu.

— Duga se ne moze uloviti, moje dijete.

— Kako ne, majCice? Nekidan sam Setao sa tatom, pokraj nas je
proSao gospodin sa velikom kosom i nekim velikim SeSirom.

— Pa onda, moje dijete?

— Onda sam pitao tatu, neka mi kaze: ko je taj gospodin? | tata
mi je odgovorio: to ti je pjesnik... taj kida zvijezde i lovi duge po nebu.

R. K. J.

Bazno. Poneki dnevni listovi, koji obiCavaju donositi prilog za
djecu, Cesto puta preStampavaju pojedine stvari iz naSega lista. Jedau
djecji listi¢, iz Zagreba, koji je medutim ve¢ prestao izlaziti, znao je
nekad skoro sav biti ispunjen sastavcima, preStampanim iz naSega lista.
A i danas se joS neki listovi znadu posluziti naSom mukom.

Nama ne samo da to nije krivo nego nam je Cak i milo. Donekle
nas ipak smeta to, Sto oni ba$ uvijek zaborave spomenuti, da su
to uzeli iz naSega lista.

TISKARA PERKO  \ Josip Kovacic
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Majmun Klok,
-~ maliJozic,
In jih o v e

vagie

Dan prije Male Gospojine, 7. rujan, ljeta Gospodnjega 1932, ostati
¢e naSim junacima, JoZiu i Kloku, Zivo u pameti za vjeCna vremena
i ne ¢e ga tako lako zaboraviti, pa ma jo$ sto godina Zivjeli.

Toga su se dana otputili na
dugo i naporno putovanje. Na-
umiSe ravno u Kongo, u po-
hode Klokovoj rodbini u pu-
stiuje i praSume.

OpskrbiSe se hranom i zai-
rom Sto su bolje mogli. U
kovCeg strpaSe svih mogucih
sitnica, potrebnih i nepotreb-
nih. Bilo je tu igracaka, luta-
ka, ogledalca, kave, Seéera,
kobasice, Sunke i slanine i
svakojakih drugih masnih i
nemasnih  stvari. Jozi¢ je
uzeo ogromnu neku kuburu,
da mu se u nevolji pri ruci

nadje, u torbu turio veliku zemljovidnu kartu, koju smo mu posudili
u naSem uredniStvu, poduCivsi ga prije, kako ¢e se na njoj snalaziti.
Uz kartu prilozili smo mu i povecalo, da pomoéu njega na karti lakSe
proCita sitno tiskana imena raznih mjesta.

Siromasni je Klok duvao ko lokomotiva, natovaren teSkom prtlja-
gom, no ipak se veselio, $to ¢e opet na put, i k tome u svoj rodni kraj.

Dopratismo ih do kolodvora, gdje su odlozili kovCege i zamotke,
pa sjeli da Cekaju dolazak vlaka.

»Klanjam se gospodo, klanjam se, kuda se to Vi otputiste?« zacu
jemo za sohom neciji glas.

»A Vi ste to veleCasni gospodine« odvratismo. »Otpremamo eto
ove nade male suradnike na daleki put. A koja Vas srefa nosi u Zagreb?«

»Zar ne znate, da sutra priredjujem veliCanstveni vatromet u korist
crkve Svetoga Antuna? Takova $to Zagreb jo$ nije vidio,« reci ¢e Zupnik
Ivasovi¢, jer je on to hio.

Zaista bijasmo Citali, da ¢e uveCe na Malu Gospojinu biti priredjen
veliCanstveni vatromet na nogometnom igraliStu.



»Eh, baS mi je Zao, Sio ne ostadosmo, ali sad je prekasno. Vet smo
nabavili putne karte, pa ne moZzemo viSe odgoditi putovanje« uz
dahne JozZié

»lzvolite pogledati Cega sve tu nema,« pozva nas veleCasni gospodin
zupnik i pokaza niz sanduka u koje bijaSe spremio do deset tisuca raketa,
koje da ¢e sutradan ispaliti u zrak na veselje Zagrepcana.

Vidite li ovaj dugacki
sanduk«, doda, »kraj njega sa-
mo oprezno. Tu Vam je senza-
cija nad senzacijama. To su
najjate rakete, koje sam ika-
da napravio. Ostavit ¢u ib za
konac vatrometa. Ima ih rav-
no stotinu, a upravo su nevje-
rojatno jake. Ni sam ne znam
gdje ¢e u nebeskim visinama
zavrsiti.«

JoZi¢ izvadi povecalo i sta-
de ogledavati sanduk. BaS mu
je bilo Zao. §to ne ¢e moci pri-
sustvovati tom sjajnom vatro-
metu.

I Klok je litio da pogleda
taj Carobni sanduk. Majmun
ko majmun mora da radi sve
§to vidi da drugi rade, pa je
i on uzeo povecalo i stao pre-
gledavati sanduk.

Sunce je sijalo i na jedno¢ se na sanduku pokaza jedna svijetla toCka.

Sto se je u tom trenu dogodilo nemoguée je opisati.

Grom, ah kakav grom, stotinu tisuéa gromova kao da je prasnulo.
Potres, urnebes, vatra, dim.

U jednom trenu odletio je sanduk strahovitom brzinom u zrak, a
na njem se grcevito drzali jedan za drugoga naSa dva putnika.

Sto je to bilot

Jedna sasvim razumljiva prirodna pojava. Zrake sunca, kad pa-
daju na staklo povecala ili le¢e, lome se i ustredotoCuju na jednoj tocki.
Ta tocka zove se ZzariSte. Taj skup zrak3 suncanih znade proizvesti u
ZariStu takovu vrucinu, da onaj predmet na kojem se skupljaju pocne
goriti. Na taj se nacin vrlo lako moZe pomocu leée zapaliti cigaretu.

Tako je bilo i ovaj puta. Klok je uzeo povecalo, sunfane zrake su
padale na staklo, lomile se i skupile se na sanduku u jednoj toCci. Ne-
volja je htjela, da je baS na toj toCci bila malena rupa. Kroz tu se je
rupu zapalila jedna od onih strasnih raketa i lom je bio gotov. Baketa
je prasnula uzasnom snagom, digla u zrak cijeli sanduk, a 8 njime i
JoZica i Kloka, koji su ba$ u tom Casu bili nad njime nagnuti.
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A mi smo ostali otvorenih ustiju gledaju¢i nebu pod oblake, kako
se naSa dva junaka voze poput nekog llije proroka na ognjenim kolima
nekud prema sjeveru u nevidjene visine.

Strasno, strasno.

Petnaest smo dana Zivjeli
u neizvjesnosti ne znajuci, Sto
li se je jadnicima dogodilo.
Bijasmo uvjereni, da su izgor-
jeli i srusili se negdje u pu-
stoSi kao dvije zive baklje.

Kad tamo eto nam nakon
petnaest dana dugackog pisma.

Znate odakle? Zar iz vrude
Afrike mozda, iz Konga, kuda
se bjehu otputili? Ne, nego
Cak iz Laplandije sa dalekog
i hladnog sjevera.

Nego neka pricaju oni sami
kako se provedoSe. Evo njiho-
vog pisma:

»Dragi urednice!

Kako ¢e dugo putovati
ovo pismo ne znamo. Mozda
osam dana, mozda mjesec da-
na, a mozda ga uopée ne
¢¢8 ni dobiti. Ovaj Laponac,

komu ga predadosmo nije nimalo ljubazan. Trazio je od nas pola kile
kave i isto toliko Secera. Krenuo je sa svojim sobovima na jug, a nije
nas htio sa sobom povesti. Tek nakon dugog moljakanja i nakon Sto 4a
podmitismo kavom i SeCerom, koju smo odnijeli sa sobom na put, pristao
je da uzme barem pismo i odnese ga nekud do prve posStanske stanice.
A mi ostadosmo ovdje u zabiti, gdje ne vidimo ni Zive duSe. Ho¢emo i
ostati Zivi tko bi znao.

A sada, dragi uredniCe, da ti opiSemo naSe kratkotrajno, ali zato
mukotrpno putovanje.

Ne znamo rastumaciti, kako se je dogodilo, da su rakete najednom
eksplodirale. Strahovita je bila brzina, kojom nas je potjeralo u zrak.
Umalo te se ne zadavismo, jer nas je pritisak zraka skoro udusio. A 4
nije bila samo jedna raketa. Redom su se palile u zraku. Kazemo vam,
da smo za nepuna Cetiri sata preletjeli uzasnom brzinom preko cijele
Austrije i Njemacke i jurnuli nekud na sjever i najedno¢ stali padati
silnom brzinom.

I kad smo ve¢ mislili, da ¢emo pobirati razmrskane kosti, opazimo
kako lebde u zraku nekakvi balongi¢i. Sto smo brze mogli bacimo se sa
goruéeg sanduka i dchvatismo balonci¢e. Padali smo dosta brzo, ali opet
ne tako, da bismo bili u opasnosti, da skrhamo vratove. BalonCici su
nas zadrzavali u zraku.
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A znate li, kakovi su to bili balon¢i¢i? Jamacno ste c¢itali, kako
razni poljski i ruski naucenjaci, koji prouCavaju strujanje sjevernih
vjetrova, pustaju u zrak balonci¢e, koje kasnije na drugim postajama
hvataju. Po letenju tih baloni¢a znadu, kojim smjerom duvaju vjetrovi
I to na primjer avijatiCarima vrlo dobro sluzi, jer znade kojim smjerom
smiju letjeti, gdje ima boljih, a gdje loSijih vjetrova i strujanja u zrakn.

Eto svaSta Covjek nauCi u svijetu.

Nas pad na zemlju nije bio
nista manje pustolovan, nego
li ostalo naSe putovanje. Da-
leko od ljudi u posvema nena-
pucenom kraju, napali su u
jednoj Sumi vuci jednoga so-
ba. Citav Copor navalio je na
njega. Branio se rogovima ko-
liko je mogao, ali kud dce
sam naprama tolikim krvozed-
nim vukovima. | ve¢ je sma-
laksao klonuo, kad li: Bum!
Nasi baloni pukoSe i nas se
dvojica, moj vjerni Klok i ja.
srusismo zajedno s kovCegom
u tu guzvu. Vukovi se prepla-
SiSe praska a jo§ ve¢ma Eloka.

koji je s kovCegom ljuto tresnuo nekoje od njih po glavi i odmagliSe
glavom bez obzira.

Ja sam izvukao onu staru kuburu, koju sam na sreéu jo$ iz Zagreba
ponio, i opalib, a ona grunu ko kakav turopoljski top. Da ste vidjeli jur-
njave vukova. Pridigosmo soba, koji nas je milo gledao svojim velikim
dobrim oCima. Bio je zenka. Pomuzosmo ga i napismo se mlijeka. Zatim
krenusmo na srecu, ne znajuc¢i ni sami kuda. Naidjosmo na nekog Cco-
vjeka. ogrnjena kozuhom do usiju, kako se voza na saonicama. Vuku
mu ih sobovi.

Na sva naSa pitanja odgovarao nam samo: »Lapo, Lapo, Lapol«
Po tom sudimo da je Jo nekakav Laponac, a mi da smo u Laplandiji.

Sto ¢e dalje biti s nama, sam Bog znade. Ako se spasimo pisat ¢emo
vam svakako. A medjutim nam lijepo pozdravite sve prijatelje i Cita-
telje MALOG ISTRANINA.

Vasi suradnici
KLOK | JOzIC



Smiljkine sraz«

Na prostranoj livadi cvatu male potoCnice. Boja njihovih latica je
modra poput njezno modrine nebeske. Zubori potoka pomijeSani titravim
zvukovima frule. To pastir na obalama potoka na fruli prebire svojim
srebrnorunim ovcama, koje se napajaju biser-kapima bistroga potoka.

Mala je Smiljka na prostranoj livadi ubrala kiticu plavih potocnica.
Slusa titrave zvukove frule i plate— Njene su suze orosile modre cvje-
tice potoCnice__

Zasto plaCe mala, dobra Smiljka!

Zvukovi frule potsje¢aju je na njenu dragu Istru. Potsjecaju je 1la
vrletne kamene' brezuljke iznad kojih se razlijeze miris smilja. U da-
ljini, iza tih kamenitih brezuljaka prostire se prostrani plavi Jadran
po kojemu se bijele snijezno-bijela jedra. Jedra, koja se po toj modroj
pucini pomiCu poput bijelih labudova.

Oj, Indice mala, zasSto placeS za svojom Domovinom Istrom?! Tvoja
Domovina je pusta. Tamo su same gole hridi, a smilje nije tako lijepe
boje kao ove njezne i modre potoCnice... Tamo nema ovako lijepih pro-
stranih livada i Zubor potoka... Tamo...

Da, — odgovara kroz suze mala, dobra Smiljka — ali ono je moja
draga Domovina.

Strani ljudi oteSe gole hridi njene domovine preko kojih se razlijeze

miris smilja i, eto, zato place mala, dobra Smiljka.
Vladoje Rovinjski

Vladimir Nazor:

M ali CHS5

Ja sam sinak zemlje Istre, Kad me sunce Zzeze, bocka,
Pravi gorski ptic; Neka teCe znoj;

Cela vedra, zjene bistre, Ni od leda ni od voska
Ja sam mali Cic. Nijesi trupe moj!

Kad snijeg pada, briga mene, Sada pasem stado bijelo
Ako sam i bos! Berem plod i cvijet;
Nek s’ obrazi zarumene, Al kad buddm momce velo,

Ne c¢e otpast nos! Bit ¢u vrijedan kmet.

Pa ¢éu naSem u docicu

Cupat kamen, trn,

Zatim ko i tata bit ¢u
Ugljar jak i crn.

Kad naucim pisat, Stiti
I zbrajati bar,

Ej, onda ¢u sretan biti
Cicarije car!



IABAVN] KUTIC

Nm»tupaju duge i dosadne zimske ve€eri, pa hajde da nauc¢imo ne
koliko igara, kojima éemo zabaviti ukucane.

Njihalka od svijece.

Uzmemo vostanu svije¢u i probodemo je tocno na sredini ¢ackalicom.
Svaki kraj cackalice poloZimo na rub jedne cCaSe tako da svijeéa lezi
vodoravno izmedju tih dviju ¢aSa, kako se to vidi na naSoj slici.

Nakon toga zapalimo svijetu na obe strane

Sto ¢e se dogoditi? Svaki puta kada kapne kap rastopljenog voska
ona ¢e strana voStanice s koje je pala kap, postati za malenkost laksa
i dignut ¢e se u vis. Ali samo za trenutak, jer ¢e odmah zatim i na
drugoj strani kapnuti, pa ¢e sada ona druga strana biti lakSa. Sada ce
se ova prva strana voStanice spustiti, a dignut ¢e se u vis ona druga. |
tako Ce se svijeCa neprestance njihati sve dok ne dogori.

Da slika bude ljepSa moze se napraviti od papira dvije posve male
raznobojne lutkice, pa se jednu posjedne na jedan kraj svijeée, a drugu
na drugi, tako da izgleda kao da se dva djeCaka njiSu na njihalci.

Uredna ¢e djeca, dakako, sa svake strane svijee metnuti na stol
po jedan tanjuri¢ ili barem komad Cvrstoga papira na koji ¢e kapati
vosak, kako ne bi zamazali voskom stol.

Jo$ jedna igra sa svijecom: umjetni snijeg.

Uzmite jednu flaSu iz Cistog bijelog stakla, najbolje ako imate
ovecu flaSu u koju se sprema ukuhano voée. i napunite je do vrha vodom.
Potrazite jednu razglednicu, koja predstavlja kakav krajolik. Omotajte
je oko flaSe i privezite tankim koncem tako da moZete s jedne strane
gledati u nju kroz flaSu, kako se tc razabire j na naSoj slici. Vidjet Cete,
da slika, gledana kroz vodu imade mnogo viSe Zivota i da je prilicno
povecana.

Zatim nastrugajte noziéem s jedne voStanice neSto sitnih komadiéa
voska. Te komadice bacite u vodu, koju mozete malko protresti. Vidjet
¢ete kako vosak lagano pada i svjetluca kao da se pravi praveati snijeg
spustio na kraj, koji predstavlja slika.

Stvar draZesna i, ako se lijepo izvede, veoma Carobna.



SVATKO, TKO NARUCI NESTO OD MA KOJEG OGLASIVACA U NA*
SEM LISTU NEKA SE UVIJEK POZOVE NA NAS LIST JER CE
IMATI POSEBAN POPUST NA NARUCENOJ ROBI.

UPOZORENIJE.

Opazamo, da pretplatnici joS nvijek dosta nemarno vrse
svoju duznost prema listu.

Pretplata se placa unapred i molimo svakoga tko ju za
ovu 3kol. godinu nije jo§ doznalio, neka to odmah ucini. Ce-
kovnu uplatnicu dobio je svatko u prvom broju. Ako mu se
sluCajno zametnula moze na svakoj posti za 50 para dobiti
drugu, pa neka njom doznaci duznu pretplatu na nas ¢ekovni
racun br. 36.855.

Osim toga neka svaki pretplatnik nade barem jednoga
pretplatnika. To izgleda moZda sitnica, a ipak je veliko pa-
triotsko djelo.

Povjerenike pak ponovno molimo, da to¢no obraCunavaju
primljene primjerke i da svakog mjeseca doznacuju ubrane
iznose, da ne bi kasnije nastala nepotrebna objasSnjavanja.

TroSak za doznaku novca kao i za marke kod dopisivanja
mogu ustegnutt

Na posao, dakle, za dobru, pravednu i plemenitu stvar!

ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU

"MActvee zAOREB

Veliko skladiSste najmodernijih prvo-
razrednih engleskih Stofova

Vlasnik, izdavad i odgovorni urednik: Ernest Badetid, Zagreb, Boikovideva
nliea 38. — Tiskara C. Albreefct (P. Acinger), Zagreb, Badideva nliea 36.
Za tiskani odgovara Petar Acinger, Zagre*-. Gundulideva nliea 33a.



